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Abstrak

Penelitian Al-‘Af"al al-Muta ‘adiyah bi-Huriuf al-Jar fi al-Riwayah 'Sugiit al-Imam' li-Nawal
al-Sa ‘dawr (Dirasah Tahliliyyah Dalaliyyah) membahas tentang idiom dalam bahasa Arab,
yang dalam bahasa Arab dikenal sebagai "i:=3las¥) 5 Lall", |diom merupakan struktur
kalimat atau ungkapan yang memiliki makna khusus yang disepakati oleh penutur bahasa,
dan maknanya tidak dapat dipahami secara harfiah. penelitian ini juga menguraikan berbagai
bentuk idiom dalam bahasa Arab, termasuk kombinasi antara isim, fi'il, dan huruf jarr. Fokus
utama adalah pada fi il muta’addi dengan huruf jarr, yang merupakan salah satu jenis idiom
yang maknanya hanya dapat dipahami melalui konteks penggunaannya dan referensi pada
kamus yang mu 'tabar, karena tidak mengikuti aturan pembentukan yang baku. Beberapa
contoh diberikan untuk menunjukkan penggunaan idiom ini dalam kalimat, serta perbedaan
makna yang muncul ketika fi il muta addi digabungkan dengan berbagai huruf jarr.

Objek penelitian ini adalah novel berjudul "Suqut Al-Imam™ karya Nawal EI Saadawi. Fokus
penelitian ini adalah menganalisis struktur fi'il muta'addi dengan huruf jar yang terdapat
dalam novel tersebut. Adapun hasil dari penelitian ini adalah, Peneliti menemukan bahwa
tidak semua huruf jar dapat diikuti oleh fi‘ilnya. Huruf jarr yang digunakan oleh fi'il-fi'il
tersebut ada tujuh, yaitu: & (fi), S (ila), <L (ba’), o= (‘an), o=~ (Min), S (“ala), dan &Y (lam).

Fi'il muta‘addi dengan huruf jarr dari segi makna terbagi menjadi dua bagian: pertama adalah
fi'il muta'addi dengan huruf jarr yang tidak mengubah maknanya, di mana huruf jarr hanya
berfungsi sebagai penghubung antara fi'il dan maf'ul-nya. Contohnya: Il Je (udss (duduk
di atas kursi). Kedua adalah fi'il muta‘addi dengan huruf jarr yang mengubah maknanya atau
yang disebut dengan istilah, seperti: il Jla) e 33 4 2 (berhasrat dalam memperkuat iman
hati)

Kata kunci: Idiom, Fi'il Muta‘addi, Suqut Al-Imam
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